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Rezolutia Parlamentului European referitoare la persecutarea musulmanilor rohingya in
Birmania/Myanmar
(2012/2784(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind Birmania/Myanmar, in special pe cea din
20 aprilie 2012,

— avand in vedere raportul intermediar prezentat la 7 martie 2012 de raportorul special al ONU
pentru drepturile omului 1n Myanmar,

— avand in vedere concluziile Consiliului referitoare la Birmania/Myanmar din 23 aprilie 2012,

— avand in vedere declaratia purtitorului de cuvént al Inaltului Reprezentant Catherine Ashton
referitoare la criza din nordul statului Rakhine din Birmania/Myanmar din 13 iunie 2012,

— avand in vedere schimbul de opinii referitor la problema legatd de minoritatea rohingya din
cadrul reuniunii Subcomisiei pentru drepturile omului din 11 iulie 2012,

— avand in vedere declaratia Comisarului Georgieva referitoare la accesul ajutoarelor umanitare
la minoritatea rohingya si la alte comunitéti afectate din 9 august 2012,

— avand in vedere declaratia ministrilor de externe din cadrul ASEAN referitoare la situatia
recentd din statul Rakhine din 17 august 2012,

— avand in vedere conventia ONU privind statutul refugiatilor din 1951 si protocolul la aceasta
din 1967,

— avand in vedere articolele 18-21 din Declaratia Universald a Drepturilor Omului (DUDO) din
1948,

— avand in vedere articolul 25 din Pactul international cu privire la drepturile civile si politice
(PIDCP) din 1966,

— avand in vedere deciziile prin care Birmaniei/Myanmarului i se permite sa gazduiasca
Jocurile Asiei de sud-est si sd prezideze ASEAN in 2014,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sau
de procedura,

A. intrucat, de cand si-a preluat mandatul in martie 2011, noul guvern al Presedintelui Thein
Sein a luat numeroase masuri pentru a extinde respectarea libertatilor civile in tara,
majoritatea detinutilor politici au fost eliberati, o serie din ei fiind alesi In parlament in cadrul
unor alegeri partiale, au intrat in vigoare acorduri preliminare de incetare a focului cu
majoritatea gruparilor etnice armate si multi dizidenti politici s-au Intors din exil in speranta
unei reconcilieri;
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2.

intrucat, cu toate acestea, discriminarea impotriva minoritatii rohingya s-a accentuat;

intrucat, la 28 mai 2012, violarea si uciderea unei femei budiste a declansat o serie de
confruntari mortale ntre populatia majoritara budista din Rakhine si comunitatea minoritara
rohingya in statul Rakhine;

. Intrucat, in zilele urmatoare, violenta comunala s-a raspandit intre cele doud comunitati, mai

multe multimi si forte de securitate din Rakhine atacand in mod disproportionat minoritatea
rohingya, rezultatul fiind zeci de morti, mii de case distruse si peste 70 000 de persoane
stramutate 1n interiorul tarii; intrucat, la 10 iunie 2012, s-a declarat stare de urgenta in sase
comune din statul Rakhine;

intrucat Presedintele Thein Sein afirmase initial ca singura solutie pentru minoritatea
rohingya ar fi ori trimiterea in tabere de refugiati cu sprijinul ICNUR ori reinstalarea acestora
in alte tari,

intrucat membrii minoritatii rohingya, multi dintre ei fiind stabiliti in statul Rakhine de
secole, nu au fost recunoscuti ca unul din cele 135 de grupuri nationale din
Birmania/Myanmar si, prin urmare, le-au fost refuzate drepturile cetatenesti in temeiul Legii
privind cetdtenia din 1982, sunt perceputi de multi birmanezi ca fiind imigranti ilegali
provenind din Bangladesh si au fost tinta unei discriminari sistematice si puternice care
include restrictii Tn domenii precum libertatea de miscare, cdsdtoria, educatia, serviciile
medicale si ocuparea fortei de munca, precum si a confiscarii terenurilor, a muncii fortate, a
arestdrilor arbitrare si a hartuirii din partea autoritatilor;

intrucat, din cauza persecutarii constante, aproximativ 1 milion de membri ai minoritatii
rohingya au fugit in tarile vecine; intrucat 300 000 au fugit numai in Bangladesh, tara in care
situatia pe termen lung a acestora nu este Incd rezolvata, autoritdtile din Bangladesh cerand
de curand ONG-urilor umanitare internationale care furnizeaza servicii de sanatate si de
nutritie de baza refugiatilor neinregistrati, precum si populatiei locale din regiunea Cox's
Bazar sd-si intrerupd activitdtile si se pare ca in prezent trimit Tnapoi membrii minoritatii
rohingya care solicita azil;

intrucat Directia de ajutor umanitar si protectie civila a Comisiei (ECHO) a alocat 10
milioane de euro pentru a sprijini refugiatii rohingya si populatia locald gazda din
Bangladesh 1n 2012;

intrucat, la 17 august 2012, guvernul birmanez a numit o comisie de anchetd independenta
formata din 27 de reprezentanti ai societatii civile si ai organizatiilor politice si religioase
care sa verifice care au fost cauzele izbucnirii violentei sectare si sd facad sugestii,

isi exprima nelinistea cu privire la violenta etnica continua din vestul Birmaniei, care a dus la
un numar mare de morti si de raniti, la distrugerea proprietatilor si la stramutarea populatiei
locale si 1s1 exprimad ingrijorarea cu privire la faptul ca aceste confruntari intercomunale pot
periclita tranzitia la democratie in Birmania/Myanmar;

invita toate partile sa dea dovada de retinere si indeamnad autoritdtile birmaneze sd inceteze
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10.

arestarile arbitrare ale membrilor minoritatii rohingya, sa furnizeze informatii cu privire la
starea a sute de persoane retinute din iunie 2012, cand au inceput operatiunile de securitate
din statul Rakhine, si sa elibereze imediat persoanele arestate in mod arbitrar;

invita guvernul din Birmania/Myanmar sd acorde urgent agentiilor ONU si ONG-urilor
umanitare, precum si jurnalistilor si diplomatilor, acces nestingherit in toate zonele din statul
Rakhine, sa garanteze accesul nelimitat al ajutoarelor umanitare pentru toate populatiile
afectate si sa se asigure ca membrii minoritatii rohingya beneficiaza de libertate de miscare si
se pot Intoarce in locul lor de resedintd odata ce pot face acest demers in conditii de
sigurantd;

salutd infiintarea comisiei de anchetd independente, dar regreta absenta in cadrul acesteia a
unui reprezentant al minoritatii rohingya;

invita guvernul din Birmania/Myanmar sd aduca in fata justitiei pe raufacatorii din timpul
confruntarilor violente si ai altor abuzuri conexe din statul Rakhine si s tina sub control
gruparile extremiste care instigd la urd comunala, care transmit amenintdri la adresa
agentiilor umanitare si internationale si care sustin expulzarea sau separarea permanenta a
celor doua comunitati;

invitd SEAE sa sustind guvernul birmanez prin toate mijloacele posibile in eforturile sale de
a stabiliza situatia, de a implementa programe care promoveaza reconcilierea, de a elabora un
plan de dezvoltare socioeconomica mai larg pentru statul Rakhine si de a continua progresele
Birmaniei/Myanmarului citre democratie;

isi exprima aprecierea fatd de cetdtenii Birmaniei care s-au exprimat in favoarea minoritatii
musulmane si a unei societdti pluraliste si invitd fortele politice sa adopte o pozitie clard in
acest sens; considera cd un dialog incluziv cu comunitatile locale ar putea fi un element
important In ceea ce priveste atenuarea numeroaselor probleme etnice din
Birmania/Myanmar;

insista asupra faptului ca minoritatea rohingya nu poate fi lasata in afara deschiderii In curs
cu privire la o Birmanie/un Myanmar multiculturald/multicultural si invitd guvernul sa
modifice legea privind cetdtenia din 1982 astfel incat sa o alinieze la standardele
internationale in materie de drepturile omului si la obligatiile sale in temeiul articolului 7 din
Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile copilului pentru a acorda drepturi
cetatenesti minoritdtii rohingya si altor minoritati fara stat, precum si pentru a asigura
tratamentul egal al tuturor birmanezilor, punand astfel capat practicilor discriminatorii;

isi exprima ingrijorarea cu privire la arestarea a 14 membri ai personalului umanitar
international 1n timpul tulburarilor si solicita eliberarea imediata a celor cinci persoane care
se afla in continuare in inchisoare;

indeamna guvernul birmanez sd permita raportorului special al ONU privind drepturile
omului din aceasta tara sa efectueze o investigatie independenta cu privire la abuzurile din
statul Rakhine; invitda OHCHR sa infiinteze un birou in Birmania/Myanmar avand mandatul
de a proteja, de a promova si de a acorda asistenta tehnica, precum si filiale ale acestuia in
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11.

12.

13.

14.

statele din toata tara, inclusiv in statul Rakhine;

incurajeaza guvernul birmanez sd-si implementeze in continuare reformele democratice, sa
instituie statul de drept si sa asigure respectarea drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale, in special a libertatii de exprimare si de intrunire (inclusiv pe internet);

indeamna toate tarile din regiune sa vind in ajutorul refugiatilor din Birmania/Myanmar si sa
sustind guvernul birmanez sa gaseasca solutii echitabile pentru cauzele care stau la baza
acestei situatii;

indeamna Bangladeshul, in special, sd accepte in continuare sprijinul acordat in prezent de
donatori si orice masuri de sustinere suplimentare si sd permita organizatiilor de ajutor
umanitar sa-si continue activitatea in aceasta tard, in special in lumina evenimentelor din
statul Rakhine si a fluxurilor suplimentare de refugiati care au urgent nevoie de asistenta
elementara care au rezultat in urma acestor evenimente;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie guvernelor si
parlamentelor din Birmania/Myanmar si Bangladesh, Inaltului Reprezentant al UE, Comisiei,
guvernelor si parlamentelor statelor membre, Secretarului General al ASEAN, Comisiei
interguvernamentale a ASEAN privind drepturile omului, Reprezentantului Special al ONU
pentru drepturile omului in Myanmar, Inaltului Comisar al ONU pentru Refugiati si
Consiliului pentru Drepturile Omului al ONU.
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